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Dilin olusumu kuramlarindan biri olarak bilinen yansima kurami,
insanlarin birbirleriyle iletisim kurabilmeleri icin gelistirilen dilin temelini,
dogada duyulan seslerin taklit edilmesine dayandirmaktadir. Dogadaki
canhlarin, cansizlarin ve doga olaylarimin sesleri taklit edilerek zaman
icerisinde belli anlamlar yiiklenmis ve her dilde kullanilan yansima
sozciiklere doniismiislerdir. Yansima sozciiklerin tanimina baktiginmzda
dogadaki seslerin taklit edilmesi sonucu ortaya cikan sézciikler oldugu
goriilmektedir. Benzer sekilde c¢ocukta anadili edinimi kuramlarina
baktigimizda da ¢ocugu cevreleyen canhi ve nesnelerden olusan ortamin
onemli oldugunu gormekteyiz. Ciinkii cocuk bu ortamdaki seslerin etkisi
altin kalarak, duydugu sesleri taklit ederek soézciikleri edinmeye
baslayacaktir. Buna bagh olarak da anadilinin seslerini ¢ikarabilecek
sekilde gelisecektir ses iiretme organlar: da.

Cagdas dilbilim c¢alismalarima bakildiginda, Saussure’iin onciiliigiinde
baslayan ¢alismalarin biiyiik bir gelisme gostererek tiim diinyaya yayildig:
ve dilbilimin ana malzemesi olan insan dilinin farkh yonleriyle ele alindig:
bu sekilde farkl dilbilim dallarinin ve akimlarimin olustugu bilinmektedir.
Saussure’iin dilbilim kuraminin temelinde bulunan dil gostergesi, iki yiizlii
bir gercekliktir (Kiran, 1996, 58). Bu birbirinden ayrilmaz iki yiizden biri
ses imgesi digeri ise kavram, yani ses imgesinin beynimizde olusturdugu
goriintiidiir. Tipka bir kagit yapraginin 6n ve arka yiizii veya metal paranin
iizerindeki resim ve yaz yiizleri gibi ayrilmaz olan ses imgesi ve kavram
aym anda birlikte bir anlam kazanirlar. Saussure’iin sozciik yerine
kullanmay1 yegledigi gosterge kavram boylece ses ve kavram birlestiren
boylece gercek nesnelere gonderme yapan bir dilbilimsel unsur olarak
karsimiza cikmaktadir. Cagdas dilbilim calismalar1 Saussure’iin ortaya
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koydugu temel ilkeler 1s181inda farkh dallara ayrilarak giiniimiize kadar
devam ede gelmistir. Dil gostergesinin temelini olusturan iki o6nemli
yapidan biri olan ses ve sesle ilgili konular Sesbilgisi (Phonétique) ve
Sesdizim (Demircan, 2001,1)veya Sesbilim (Phonologie) dallarinin konusu
olmustur. Sesbilgisi sesin fiziksel yapisi, olusumu ve iiretimi gibi konular:
ele alirken, sesdizim veya sesbilim anlamh birimler olustururken seslerin
nasil c¢ikarildigini, nasil dizildiklerini, sesler arasi1 etkilesimi ve zaman
icinde sesel degisim kurallarim inceler. (Demircan, 2001,1) Sesleri tek
basina ele almaz, seslerin birbirleriyle olan iliskilerini inceledigi gibi ses ve
anlam iliskilerini de inceler. Ozellikle Prag Dil Okulu cercevesinde
toplanan dilbilimcilerin odaklandigi ses konusu bu alanda birc¢ok
calismanin  yapilmasim  saglamistir. Jacobson, Troubetskoy gibi
dilbilimciler dili olusturan seslerin karsithklariyla ilgili c¢ahismalar
yaparken, Fransa’da Islevsel Dilbilimin 6nciisii olan André Martinet cift
eklemlilik kuramiyla sesbilim ¢calismalarina yeni bir soluk getirmistir.

Ayrica karsilagtirmah dilbilim ¢alismalar1 da ses incelemeleri bakimindan
onemlidir. Ozellikle diller aras1 benzerliklerin, yakinhklarin ortaya
konmasi konusunda dilbilimciler oOncelikle ses benzemesi ile ilgili
calismalara yogunlasmislardir. Bu baglamda yapilan ¢alismalarda Jones,
Popp, Schlegel, Grimm gibi isimler 6ne ¢cikmaktadir. Bu ¢alismalar diller
arasinda diizenli ses sapmalarinin oldugu gibi 6rnekseme ve Gdiin¢cleme gibi
diizensiz sapmalarinda olabilirligini ortaya koymustur (Yilmaz, ?, 4).
Yilmaz, cahsmasinda dillerle ilgili olarak sesle ilgili Gen¢ Gramercilerin
yapmis oldugu karsilastirmalarda kuralsiz sapmalarin nedenleri iizerinde
duruldugundan bahseder. Gen¢ Gramerciler’e gore “Dilin sesleri ancak
benzer kosullar altinda benzer bicimde degisir”. Bu kosullar ses ¢evresi,
sesin hecedeki yeri, sesin sozciikteki yeri, vurgu gibi kosullardir.
Dolayisiyla ses yapisinda gorillen bu sapmalarin nedenleri cesitlilik
gostermektedir. Yine Yilmaz’in caliymasina gore ses sapmalarimmin diger
nedenlerinin basinda érnekseme (analogie), benzesme (assimilation), diisme
ve tiireme gibi ses olaylaridir (Yilmaz,5). Bunun disinda soyleyise ve isitime
bagh olarak ortaya ¢ikan ses sapmalar1 da bulunmaktadir. Ornegin ¢ocuk
dilinde karsilasilan gociisme (metatez) denilen, sozciik icerisinde bazi
seslerin yer degistirmesi seklinde goriilen ses sapmalar1 (ispanak > ipsanak,
portakal > porkatal vb.) Cocugun isitime ve ardindan sesletime bagh
yanilmasi sonucu bu tarz sapmalar ortaya ¢ikmaktadir.
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Giiniimiiz dilbilim c¢ahsmalar1 dogrultusunda yapilan koken bilimsel
incelemeler eskiye gidildikce diller arasindaki benzerliklerin arttigim
ortaya koymaktadir. Oysa cagdas dilbilim kuramlar isiginda o6zellikle
Saussure’iin Yapisalciligi baglaminda yapilan arastirmalarda ortak yénler
olduk¢a azdir. Ciinkii daha cok essiiremli dil calismalar1 yapilmaktadir.
Dillerdeki zamansal ses degisimleri géz oniinde bulundurulmadig: icin de
karsilastirmali dil calismalar1 daha farkh boyutlarda gelismektedir. Dilin
giincel kullammyla gecmis arasindaki bag kurulamadig icin de sese dayal
degisimler diller arasi farkliliklar1 dogurmaktadir.

Yansima sozciiklere bakildiginda, bu tiir sézciikler sese dayali bir¢ok
benzerlik gostermis olsalar da diller arasindaki yakinhk, akrabahk gibi
durumlar:1 saptamak adina karsilastirma c¢ahismalarimin yapilmasinda
yeterli degillerdir. Yilmaz’in dedigi gibi giivenilir sozciikler degildir
bunlar. Bu ¢alismada da o6zellikle yansima sozciikler arasindaki benzerlik
ve farkhliklar ortaya konmaya cahsilacaktir.

Dillerin dogus kuramlarindan, ana dilinin ediniminden, diller arasi
yakinhiklardan bahsedildiginde goriiliiyor ki hepsinde de ortak nokta
tekrar ve taklitlerin yadsinamaz olmasidir. Cocugun anadili 6grenim
siirecinde yasadig1 ortamdaki seslerin tekrar ve taklidinin zaman icerisinde
uygun gondergelerle eslesmesi sonucunda ilk sozciiklerin ortaya cikitg,
hatta daha sozciikler olusmadan once bebeklerin bitakim sesler ¢ikararak
cevreleriyle iletisim kurduklar1 goriilmektedir. (Sarica, 2004). Sozciik
oncesi seslerin, agulama, babildama veya civildama gibi adlarla da amhyor
olmas1 yine c¢ocuk dilinde de yansima seslerin temel oldugunu ortaya
koymaktadir.

Bu aciklamalardan sonra bir takim sorular akla gelebilmektedir.Ornegin
her dilde bu sozciikler aym ses yapisina m sahiptirler? Baska bir deyisle,
hayvan sesleri, nesne sesleri ve doga olaylarinin isimlendirilmesinde
kullanilan yansima sozciiklerin ses yapilar1 her dilde aym mdir?
Hayvanlar her iilkede aym sekilde mi ses cikarirlar? Eger aym ise neden
bir Fransiz’in kopek sesi icin kullandi@1 sozciik bir Tiirk’iin kullandig:
sozciikle aymi degildir? insanlar bu sesleri farkh farkli mm algiliyorlar?
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fletisim dilinin bu sesleri belli kodlarla somutlastirmasi yani yaz1 dilindeki
farkhliklar neden kaynaklanmaktadirlar?

Bu baglamda yapilan c¢alimalarin bir c¢ogunda neredeyse ayni yola
basvurularak, farkh iilkelerden insanlarn hayvan seslerini taklit etmeleri
istendiginde bir takim benzerlikler olsa da farkh seslerin cikarildig:
goriilmiistir. Ornegin 2003 yihnda yapilan bir calijmada ana simfi
ogrencilerine farkh dillerde telaffuz edilen hayvan sesleri dinletilmistir.
Daha sonra bu 6grencilere hayvanlarin seslerinin yasadiklar: yere gore mi
yoksa orada konusulan dile gore mi degistigi sorusu yoneltilmistir.
Cocuklara sorulan bir baska soru da hayvan seslerinin insanlarin
konustuklar: dile gore mi yorumlandigidir. Biitiin bu sorular cercevesinde
cozmeye cahisilacak olan asil sorun ise dillerin toplumsal boyutu ve
gostergenin nedensizligi ilkesine dayanmaktadir. Oyle ki : farkh dil ve
kiiltiirden olan insanlar yansima sesleri farkh farkh ¢ikarmaktadirlar, yani
aym dildis1 gercekligi farkh dillendirmektedirler. Aym gondergenin, ki
burada yansima seslerdir bunlar, farkhh farkh dilsel gostereni
bulunmaktadir.

Burada yeniden Saussure’iin dilbilim kuramimin temelini olusturan
gosterge ve gostergenin niteliklerinden bahsetmek uygun olacaktir.
Saussure dilin tammm yaparken “insanlar arasinda iletisimi saglayan bir
gostergeler sistemidir” der. Gosterge ise iki yiizii olan bir biitiinii ifade
eder. Dil gostergesi ses ve anlam iceren, gosteren ve gosterilen diye
adlandirilan birbirinden ayrilmayan bir biitiinii anlatir. Gosteren ses
yapisi, gosterilen ise kavram yani sesin temsil ettigi zihinsel resimdir.
Saussure’un kuramina gore gosterge ile gosteren arasindaki bag
nedensizdir. Ornegin kus gostergesinin gostereni k-u-s sesleri dir,
gosterileni ise bu seslerin zihinde olusturdugu resimdir. Ancak bu resmi
seslerle ifade ederken neden k-u-s seslerinin kullamldigi nedensizdir
Saussure’iin kuramina gore. Yapisalcilik diye de anilan bu kuram dillerin
essiiremli incelenmesini temel aldigindan dolay1 tarihsel, kékenbilimsel
calismalardan cok bellirli bir zaman dilimnde kullamilan dili incelemeye
odakhidir. Bu nedenle de gosteren ile gosterilen arasindaki bagin
nedensizligi ilkesi kabul edilmistir. Bu da ashinda bu cahismada ortaya
konmaya calisilan konuya aciklik getirmektedir. Soyle ki :
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Yansima sozciikler olarak bu calismada, hayvan sesleri, nesne sesleri ve
doga olaylarinin seslerinden olusan bir orneklem iizerinde c¢oziimleme
yapilacaktir. Bu seslerin hem Fransizca hem de Tiirkceleri iizerinde
karsilagtirmalar yapilacaktir. Bu sozciiklerden en ¢ok kullamlanlari, en
bilindik olanlari irdelenmeye cahisilacaktir.

Hayvan sesleri olarak kedi, kopek, karga, kurbaga, horoz, esek, inek,
ordek ve Kkus seslerini, nesne sesleri olarak arabamin motor sesi, kapi
vurulmasi, fotograf cekme, uyar: sesi, , saat sesi, telefon sesi, tren sesi;
insanla ilgili ve doga olaylariyla ilgili sesler olarak riizgar, patlama sesi
gillme, su damlamas1 ve akmasi, hapsurma, can yanma, kirilma, bebek
aglamasi, yemek yeme, aglama, alkis, kanat sesi, simsek, gok giiriiltiisii gibi
seslerin dile nasil yansidig incelenecektir.

1.Hayvan seslerinin dile yansima sekilleri

Tablo 1. En ¢ok kullamlan hayvan seslerinden bir seckiyi icermektedir.
Herkes ayni sesi duydugu halde neden her dilde bu sesler farkh sekilde
kodlanmaktadirlar? Hayvanlar her yerde aym seleri ¢ikardiklar1 halde
onlan isiten insanlar neden her dilde farkl sesler kullanmaktadirlar?
Tabloda da goriildiigii gibi kedi, esek ve inek seslerinin disinda diger
hayvanlarin sesleri farkhh seslerle dile getirilmektedir her iki dilde de.
Ornegin:

Kopek sesi icin :

Fransizca : Ouah ouah — [ua ua]; /ou = w/: kapal, art iinlii, /a/ : acgik,
yuvarlak+diiz ve 6n iinlii

Tiirkce : Hav hav — [hav hav] ; /h/: 6tiimsiiz, kayici girtlak iinsiiziidiir, /a/:
genis, diiz ve art iinl, /v/: 6tiimlii, s1izmal, alt dudak-iist dis iinsiizii



Fransizca ve Tiirkge’de Yansima Sozciikler ve Bunlarin Esdegerlikleri [ISayfaNUmatas s

Uzerine

Kopek sesi Fransizcada [h] sesi okunmadig icin ilk iki iinliiden olusan bir
yanasima sesle gerceklestirilmektedir. Tiirkcede ise tiim sesler
sesletildiginden yazilan tiim sesler aynen sdylenmektedirler. Her iki dilde
birbirinden farkh sesbilgisel yazillma sahip olsalarda bu iki sézciigiin
artarda sesletiminde aym sesin c¢iktigi izlenimi olusmaktadir. Fransizca
sozciigiin sonunda bulunan okunmayan /h/ sesi (h muet) Tiirkcede basta
bulunsa bile 6tiimsiiz ve kayic1 iinsiiz olmasi onun ses degerini
azaltmaktadir. Béylelikle bu iki sozciigiin sanki birbirinin tersi bir ses
dizilimine sahip oldugu goériilmektedir. Hizh tekrar: yapildiginda da aym
sesel algiya ve agiz yapisina sebep olabilecegi goriilmektedir.

Karga sesi icin

Fransizca : Croa croa — [kroa kroa] ; /k/ : art damak iinsiizii, 6tiimsiiz,
/r/:girtlak iinsiizii, titresimli, /a/: acik, yuvarlak, art iinlii

Tiirkce :Gak gak — [gak gak]; /g/: 6tiimlii, patlamali, damak iinsiizii, /a/ :
genis, yuvarlak, on iinlii, /k/ :6tiimsiiz, patlamali, damak iinsiizii.

Bu iki sozciikte ses yazisina bakildiginda basta /k/ , /g/ degisimi dikkat
cekmektedir. Bu iki ses Tiirk¢e aym ozelliklere sahiptirler. Her ikisi de
patlamali damak o6nii iinsiiziidiirler. Ancak /k/ otiimsiiz, /g/ otiimliidiir.
Konusma dilinde agizlara bagh olarak birbirinin yerine gecebilme 6zelligi
vardir. Ornegin /kal/ — /gal/, /kat/ — /gat/ gibi. Her iki sesin ortak ozelligi
kendilerinden sonra kalin iinlii (art iinlii) geldigindeart damak veya
yumusak damakta ¢ikarilmalaridir. Orneklerimizde her iki dildeki
sozciikte de /a / sesinin bu iinsiizleri takip etmesi aym sekilde bir sdyleyise
ve dolayisiyla da sesel algiya neden olmaktadir. Her nekadar Fransizca
sozciik /kroa/ seklinde soylense de girtlak iinsiizii oldugundan ve titresimsel
oldugunda ¢ok fazla vurgulu bir ses degerine sahip degildir. Yine her iki
sozciigiin benzer yonleri ashinda aym sesin algillandigi ancak bunun ses
yazisina aktariminda farkhlastigin1 gostermektedir.
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Horoz sesi icin

Fransizca : Coccoricoo —[kokoriko] ;/k/: otiimsiiz art damak iinsiizii, /o/:
yar1 acik, art iinlii, /r/: titresimli girtlak iinsiizii, /i/: diiz, kapah ve 6n iinlii.

Tiirkce: Uiirii iiitii — [iiiirii iiiii]; /ii/:dar, yuvarlak, 6n iinlii, /r/: étiimlii,
carpmal dil ucu iinsiizii.

Burada birbirinden ¢ok farkh iki sozciik karsimiza ¢cikmaktadir. Patlamah
otiimsiiz bir sesle baslayan Fransizca sozciige karsin, yuvarlak bir o6n
iinliiyle baslayan Tiirkce sozciik bulunmaktadir. /k/ sesi art damak iiznsiizii
olmakla beraber kendisinden sonra Fransizca sesbilgisine gore yar1 acik /o/
sesinin gelmesiyle girtlaksi nitelik kazamir. Genellikle 6tme sdézkonusu
seslerde Tiirkce de /k/ ve /g/ sesleri kullanilirken horoz sesinde dogrudan
/ii/sesinin aslangi¢ sesi olmasi ilginctir. Bu baglamda her iki dildeki
yansima sozciigiin ortak yonii /r/ sesinin orta hecede yer almasi ve ikisinde
de yuvarlar iinliilerin yer almasi olarak tespit edilmektedir.

Ordek sesi i¢in

Fransica : Coin Coin —[kué€ kué]; /k/6tiimsiiz,art damak iinsiizii, /u/: kapah
art iinlii, /&/ : /n/ iinsiiziiyle genizsilesen yar1 kapal o6n iinlii ve nasal /n/ sesi

Tiirk¢e: vak vak — [vak vak] ; /v/ : otimlii, sizmah, altdudak-iistdis
iinsiizii, /a/ : genis, yuvarlak, on iinlii, /k/ :6tiimsiiz, patlamal, damak
iinsiizii.

Bu sozciiklerde de ilki otiimsiiz ve damaksi bir sesle baslarken ikincisi
otiimlii sizmali bir sesle baslamaktadir, bu iki sozciikte sesdizimsel bir
benzerlik olmasa bile deneysel ¢alismalar iki sozciigiinde hizli ve sesli
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tekrarlarinda benzer ses algisina neden olduklari hatta aym gibi
algilandiklarim gostermektedir.

Kus sesi i¢in:

Fransizca: Cui cui — [kiii kiii | ; /k/ otiimsiiz, art damak iinsiizii, /ii/:
yuvarlak, kapal, on iinlii, /i/: diiz, kapal, 6n iinlii.

Tiirkce : Cik cik — [cik cik | ; /c¢/: otiimlii, patlamali-sizmal, disseti-
ondamak iinsiizii, /i/: diiz, dar ve on iinlii, /k/ : 6tiimsiiz, patlamali, damak
unsiizii.

Bu iki sozciikte ashinda yazihi benzerligin ses diizeyinde degistigi goriiliiyor
Her iki sozciik /c/ iinsiizii ile yazilmasina karsin sesletimde biri /¢/ diger /k/
olarak sesletilir. Dillerin ses yapisindan kaynaklanan bu degisim Fransizca
da /c / sesinin olmamasi, bu sesi sesletebilmek icin /dj/ bilesik sesinin
kullanilmasi sézkonusudur. Oysa kus sesi sesbilgisel olara /k/ sesiyle baslar,
ciinkii kendinden sonra kapal bir iinlii yer almaktadir. Tiirk¢edeki
karsiligiyla ne sesletim ne de algilama olarak benzerlik gostermemektedir.

HAYVAN FRANSIZCA SESLER TURKCE SESLER
Esek Hi han A iii
Horoz Cocorico Uiirii itiiii

inek Meuh Mo
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Karga Croa croa Gak gak

Kedi Miaou, ron-ron Miyav —mir mir
Kopek Ouah ouah, wouah wouah | Hav hav

Kurbaga Coac coac Vrak vrak , guvak
Kus Cui cui, cikcik

Ordek Coin coin Vak vak

Tablo 1. Hayvan seslerinden olusan yansima sozciikler.

2. Nesne Seslerinin Dile Yansima Sekilleri.

Tablo 2. Bu tiir seslerden bir se¢ki icermektedir.Bu kategorideki sesler
arasinda tabloda siralananlar icinde kapi, saat, tren, uyar1 (alarm)
seslerinde benzerlikler goriilmektedir. /t/ ve /k/ sesleri baslama ve bitis sesi
olarak yer almaktadir, hece ortasinda /a,o,u/ gibi yuvarlak iinliiler
bulunmaktadir. Siren sesi farkhilik gostermektedir.

Siren sesi icin :
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Fransizca : Pimpon pimpon —[ pi pé pi pd | ; /p/: otiimsiiz, patlamal,
dudak iinsiizii, / T /: /m/ sesiyle genizsilesmis /i/ sesi, /6/: /n/ sesiyle
genizsilesen /o/ sesi.

Tiirkce: Daaa diiii— [ daa dii |; /d/: 6tiimlii, patlamal, dis ardu iinsiizii, /a/:
genis, yuvarlak, on iinlii, /i/: diiz, dar ve 6n iinlii.

Bu iki yansima soézciikte goriillen ses degisimlerinin ses cikaran alet
farkhihi@indan kaynakh oldugu, aym tiir aletten ¢ikan ses yansimasinin
benzer sesler icerebilecegi diisiiniilmektedir.

Telefon sesi i¢in

Fransizca : Dring Dring — [ dring dring ]; /d/: patlamal, otiimlii, dis
iinsiizii, /r/: titresimli, girtlak iinsiizii, /n/: genizsi, dis iinsiizii, /g/: otiimlii
damak iinsiizii

Tiirkce : Zir Zir — [ zir zir |3 /z/ : otiimlii, sizmal, dilucu-dis seti iinsiizii,
N/: diiz, art, dar iinlii, /r/: 6tiimlii, carpmal, dilucu-disseti iinsiizii.

Yine iki farkhh yansima sozciik. Yine sézkonusu aletlerin farkhihigmin da
neden olabilecegi gibi, dillerin sesdizimsel yap: farklih@in da burada énemli
rolii oldugu sonucuna varilmaktadir.

NESNE FRASIZCA SESLER TURKCE SESLER
Fotograf ¢cekme Clic-clac Slak

Kap1 Toc toc Tak tak

Motor (araba motoru) | Wroum wroum Vrum vrum
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Saat Tic tac Tik tak

Siren Pimpon pimpon Daaa diii
Telefon Dring dring, tut tut tut Zir zir

Tren Tchou tchouuu Cuf cuf

Uyarn (alarm) Tut tut Bip bip, diit diit

Tablo 2. Nesne seslerinden olusan yansima sesler.

3. Doga olaylari, insan ve farkh seslerin dile yansima sekilleri:

Tablo 3. Degisik yansima seslerden olusan bir seckiyi icermektedir. Bu
kategorideki sozciiklerde genelde ortak seslerin olmasi dikkat ¢ekmektedir.
Ornegin giilme, aksirma, cam yanma, aglama, yemek yeme gibi insana
ozgii seslerde /h/, /y/, /f/, /s/ gibi iinsiiz /a/, /o/, /u/, /i/ gibi iinliilerin yer
aldi@1 goriilmektedir. Bununla beraber iki dilde de birbiriyle ses ortakhig:
olmayan sozciikler de bulunmaktadir. Ornegin:

Alkis sesi icin

Fransizca: Clap clap— [ klap klap |; /k/ : dtiimsiiz, art damak iinsiizii, /1/ :
otiimlii, kayici, dil-dis seti iinsiizii, /a/: ac¢ik, yuvarlak, art iinli , /p/:
otiimsiiz, patlamali, dudak iinsiizii.

Tiirkce : Sak sak — [ saksak |; /¢/: 6tiimsiiz, sizmali, dil 6nii ve sert damak
iinsiizii, /a/: genis, yuvarlak, on iinlii, /k/: oOtiimsiiz, patlamali, damak
unsiizii.
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Titreme sesi icin:

Fransizca : Aglagla — [ aglagla ];/a/: acik, yuvarlak, art iinlii, /g/: 6tiimlii,
patlamali, damak iinsiizii, /I/: 6tiimlii, kayici, dil-dis seti iinsiizii,

Tiirkce : Titit1 —[ titita |5 /t/ :6tiimsiiz, patlamal, disard iinsiizii, /1/: dar,
diiz, art iinlii

Bu seslerde tamamen farkh sesbirimlerin kullamldiklar: goriilmektedir.
Tiirkce de iisiime, veya korkma sirasinda dislerin birbirine vurmasim
anlatmak amaciyla [ takir takir | seklinde bi ikilemeyle de titreme sesi
yansima sozciige doniismiiiitiir. Hem titreme hem alkis sesi icin farkh
sozciiklerin kullanildig1 dikkat ¢ekmektedir.

Kanat sesi icin:

Fransizca : Flap flap —[ flap flap |; /f/ : 6tiimsiiz, sizmal,dis dudak
iinsiizii, /1/: 6tiimlii, kayici, dil-dis seti iinsiizii, /a/: acik, yuvarlak, art iinlii ,
/p/: otiimsiiz, patlamali, dudak iinsiizii.

Tiirkce : Pir pir —[ pir pir |: /p/: 6tiimsiiz, patlamah ¢ift dudak iinsiizii, /1/:
dar, diiz, art iinlii, /r/: 6tiimlii, carpmal, dil ucu iinsiizii.

Burada her iki sozciigiin de ikileme olarak kullamlmasi séz konusudur.
Kanat hareketini anlatmaya yarayan bu iki sozciik otiimsiiz ve cikis yeri
bakimindan benzer iinsiizle baslamaktadir. Geri kalan kisim ise tamamen
farkh sesleri icermektedir.

Diisme, carpma, patlama sozciiklerinde yine hem Fransizca hem de
Tiirkcede sese dayali benzerlikler s6z konusudur. Bu sozciiklerde /b/, /f/,
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/g/, /p/ gibi agirhikh olarak sesletimi patlama seklinde havanin cigerlerden
siddetli gelerek dil, dudak ve damak engellerine takilip sonra aniden
c¢ikmasiyla olusan patlamal, dil, dudak, damak iinsiizleri yer almaktadir.
Riizgar sesine bakildiginda, aym seslerden olustugu goriiliir iki dilde de.
Otiimlii, sizmal, dudak-dis iinsiizii /v/ ile baslayip, uzun art iinlii /u/ ile
biter. Kirilma ve yirtilma seslerinin yansimalarina baktiginizda iki dilde
de /k/, /c/ ve /r/ seslerini iceren sozciiklerle karsilasilmaktadir. Seslerin
yapisina bakilarak ani bir tepki veya saskinhk yaratacak tiirden sesler
oldugu anlasilmaktadir.

DEGIiSiK SESLER FRANSIZCA TURKCE
KARSILIKLARI KARSILIKLARI

Aglama Hii hiiii, snif snif Uhhii iihiiii

Alkislama Clap clap Sak sak

Aksirma Atchoum Hapsu

Bebek aglamasi Areu areu Ingaa 1ngaa

Cani yanma

Aie, ouille

Ay, off, uff, ahh

Carpma Bam Kiit

Diisme Badaboum, pouf, paf Pat, giim

Giilme Haha, hihi huhu Hah hah ha, he he he
Kanat sesi Flap flap Pir pir

Kirilma Crack, crash Cat, kirt, ¢catirt
Opme Smack Muck, muah
Patlama Boum boum Bom

Riizgar Wouu wouu Vuu vuu
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Su damlamasi Floc floc Sip sip
Titreme (dis sesi) Aglagla Titit, takar takir
Yagmur Plic ploc floc Sap sup
Yirtilma Scraaatch Cirt

Tablo 3. Degsik seslerin yansima sekilleri.

Buraya kadar incelemeye calisilan yansima sozciikler her iki dilde bicimsel olarak
iki tiirde bulunmaktadirlar. Hem ad olarak hem de eylem olarak kullamlan bu
yapilar, sesdizimsel acidan farkh bir inceleme alami olusturmaktadirlar. Ciinkii
bir yansima sézciigiin olusumu hem dilin sesbilimsel dizgesinin diizenlemesini hem
de bolgesel kullamm farklihklarim da icermektedir. Olgiinlii Tiirkcede kopek i¢in
kullanilan hav hav dan tiiretilen havlamak eylemi, baz1 boélgelerde havkirmak veya
hafkirmak olarak da degisim gosterebilmektedir. Yansima sézciiklerde cogunlukla
gercek seslere benzeyen bicimler olusturulmktadir. Yansima sozciiklerden tiiretilen
eylemler bir degerli issel eylemlerdir. Yani 6znesi eylemden dogrudan etkilenir.
(Demircan, 2001, 119). Oznenin isi yansimanin anlattifi sesi cikarmaktir. Tiirkcede
—1A eki genellikle yansima sozciiklerin eyleme doniisiimiinii saglamaktadir.
Ornegin hav-la, miyav-la, mé-le, vrak-la gibi. Fransizca eylemlerde ise farkh ekler
ve yapilar sézkonusudur. Ornegin kopek sesi wouah iken bunu anlatan eylem
aboier - /abuaye/, inek icin meugler - /mégler/. Ordek Tiirkcede vakvaklar,
Fransizca da vakvaklamak karsihig cancaner —/kankane/ eylemi bulunur. Horoz
icin Fransizcada chanter - /sante/ eylemi, karga i¢in croasser — /kroase/ eylemi,
kurbaga icin vraklamak karsihg cosser — /koase/, kuslar i¢cin hem 6tmek hem de
cavildamak eylemleri kullmihir 6tmek —chanter - /sante/, civildamak
- gazouiller —»/gazuiye/ ya da babiller— /babiye/. Goriildiigii gibi hayvan
seslerinden olusan yansima eylemler birinci grup —er ile bitme ortak noktas:
disinda hayvanin sesinden daha farkh bir sesbirimsel yapiya biiriinmektedirler.
Hayvan sesinin eylem tabaminda oldugu bie ka¢ eylem bu kuralin disindadir.
Ornegin miyavlamak - miau - miauler, gaklamak - croasse - croasser /Kroase/
gibi. Hayvan sesleri disinda da ashnda diger yansima sézciiklerin eylem adlarinda
farkhiliklar bulunmaktadir (Tablo4.). Yansima sozciiklerde her sesin seciminde
nitelik ve nicelik benzetmesi oldugu gibi, olusan ilk hece ile nesnenin ¢ikardig: ses
arasinda da nedenli, biresik ve diizenli algilama iliskisi bulunur. Bu algilama
iinliilere siddet artmasi veya azalmasi, diizenlilik, artma genisleme, gibi
durumlarin anlatim olarak yansir. Unsiizlere ise siireklilik, siireksizlik ve tinlama
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gibi anlamlan yiikler. Bu sekilde dogadaki sesler ile yansima sozciikler arasinda
algiya dayal benzerlik iliskisi kurulabilir.

Fransizca Hayvan | Tiirkce = Hayvan | Fransizca eylem Tiirkce Eylem

Sesi sesi

L’Ane — Hii han Esek — Aa ii Braire Amrmak

Le Cog-cocorico Horoz- ii-ii-rii-ii Chanter Otmek

La vache- meuh inek- mb66 Meugler Molemek

Le corbeau-croas Karga -gak Croasser Otmek,gaklamak

Le chat-miau Kedi- miyav Miauler Miyavlamak

Le chien-vouah Képek-Hav Aboyer Havlamak

Le grenouille- | Kurbaga-vrak Coasser Vraklamak

coasse

L’oiseau- cui-cui | Kus- cik cik Chanter Otmek,
civildamak

Le canard - coin | Ordek — vak vak Cancaner Vakvaklamak

coin

Tablo 4. Hayvan sesinden tiiretilen eylemler.

Biitiin bu incelemeler insanlarin iletisim kurmalarindaki en temel arag¢ olan dilin
kullaniminda dis ¢evreden etkilenmenin ne denli 6nemli oldugunu géstermektedir.
Bunun gostergesi olan yansima sozciiklerin dilden dile farklilasmas1 hem dillerin
sesbilmsel yapilarimin dizgelerinin birbirinden farkli olmasimn hem de
Saussure’iin gosterge kuraminda dile getirdigi gosteren ve gosterilen arasindaki
bagin nedensizligi ilkesinin bir sonucu olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Yeryiiziinde
konusulan dillerde toplamda 300 sesin bulundugu ve her dilin bundan en fazla 50-
60 kadarim kullanabildigi g6z oniinde bulundurulursa Chomsky’nin de ortaya
koydugu Uretici-Déniisiimsel Dilbilgisi kurami 1s13inda bu simrh sayidaki seslerle
siirsiz sozciik iiretme giiciilliigiine sahiptir dil kullanicilari. Bu nedenle dilden dile
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de dilin kullandi@1 ses oraninda yansima sézciikler degisiklik gostermektedirler.
Kavramlar veya gosterilenler aym olsa da diller sayisinca gosteren olmasi
yadsinamaz. Dolayisiyla hayvan, nesne, doga olaylarini anlatirken de kullanilacak
yansima sozciikler dilden dile farklihk gosterecektir. Burada iki dil iizerinde
yapilan kisith ¢alismanin ayrica dilici (intralangue) ve dillerarasi1 (interlangue)
diizeyde de yapilmasi ve belki daha farkl dil aileleri iizerinde genisletilmesi dillerin
sesbilimsel ve sesdizimsel yonlerinin morfolojik yani bicimbilimsel yoniinii nasil
etkiledigi sorusunu da ¢6zmekte yararh olacad diisiiniilmektedir.
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